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KATEI'OPISI BUBHAYEHOCTI Il HEBUSHAYEHOCTI
Y HIMEIIBKIN I YKPAIHCBKIN MOBAX

I'aBpuaiosa 1. M., Cagoscbka 1O. B.
Hayionanonuu mexniunuu yHisepcumem « Xapri6CoKuul nOJIMeXHIYHUL THCIMUNLYM »

Cmammio npucesyeHo axmyanbHill JiHe8ICMUYHIL NpoOLeMi — Kame2opiliHOMy CMAmycy 6UsHaueHocmi ma
HeBU3HAYEHOCMI 8 CY4ACHIU VKPAiHCObKil | HiMeybKill Mosax. Bubip M08 3ymoeneHuti mum, wo Yo Kamezopio
0eManrbHO 00CAIOANCYBANU 30€DIIbUI020 8 MOBAX, O 60HA HADYA SPAMAMUYHO20 CTNATNYCY, Y020 He MONCHA CKA3amu
npo YKPAiHCOKY, V AKIll HeMae KOHKPemHUX MOp@ono2iunux 3acobis 0as it supasicenns. Hamomicmv noxazHuxamu
BUBHAYEHOCMI | HeBUSHAYEHOCMI 8 YKPATHCHKILL MOBHIU CUCEMI CTy2YIomb JIeKCUYHI 3acobu, a omoice, aHani308and
Kamezopia eracmuea itl, ane AK iMnaiyumue sguiye. Y pesynomami ybo2o Moxicyms GUHUKAMY RUMAHHS U000 ddeK-
8aMHO20 Nepexaady ma npasuibHoi nepedaui 3acobie O UPANCEHHs BUSHAYEHOCHI aD0 Hegu3HaYeHoCmi, 0e M08d
Opu2iHaNy € apmuKIesor, a Mo8a nepexkiady — 6e3apmukiesor i Hagnaxu.

Y emammi npoananizoeano xamezopiio gusnauenocmi ma He6U3HAUEHOCI, PO32NAHYMO CYMHICMb Yb020 AGUWA
ma BUBHAYEHO OCHOBHI 3aco0U IT 6UPAdICeHHs 6 000X MOBAX, iXHI cninbHi i 8i0minkHi pucu. [Ipu ananizi yvoeo seuwa
8 HIMeYbKill MOGI 30cepeddceHo y8azy Ha NPOMUCMABIEHHI BUSHAYEH020 MA HEBUIHAYEHO20 CIMAMYCY, WO nepeod-
HO nepeoycim 3a 0ONOMO20I0 BIONOGIOHUX ApMUKIE. B yKpaincoKili MO8I po3Kpumo 0cHOGHI cnocodu nepeoasanHs
3a3HaueHol Kame2opii Ha PI3HUX MOBHUX PIGHAX. 3 YPAXYBAHHAM Yb0O20 HOPYUIEHO NUMAHHS NPO MONCIUG eK8I8AIeHMU
nepeoayi kamezopii 6U3HAYEHOCHI A HEeGU3HAYEHOCMI NPU NePeKaadi 3 apMuKIesUx M08 Ha Oe3apmuKiesi.

Hocriooiceno ocnosui pobomu ninegicmis i3 eueuenHs yici kameeopii — AK 6 apmuxiesux, max i @ besapmuxie-
BUX MOBAX, HA OCHOBI SIKUX CIOPMOBAHO OCHOBHI MeHOeHYIT NOOAbUL020 OOCTIONCEHHS Kame2opil GUSHAYeHOCmI ma
HeGU3HAYEHOCI 8 YKPAIHCLKIl | HiMeybKill Mogax. Haoano xapaxmepucmuxy ma y3aeaibHenHs, OCHOGHUX O3HAK Yiel
Kamezopii 0111 oKpecienHs ii Micys @ npoyeci MogHOI Kamezopu3ayii OitiCHOCHI.

Knrouosi cnosa: kamezopis 6usHaueHOCMi ma HEBU3HAYEHOCNI, APIUKILL, Oe3aPMUKILE8] MOBU, APMUKIIe8i MO8,
MOBHI Kame20opii, kame2opiiHull cmamyc, 6e3eKgisaieHmHICmb nepexaaoy.

Gavrylova 1. M., Sadovska Yu. V. The category of definiteness and indefiniteness in German and Ukrainian
Languages. The article is devoted to the actual linguistic problem — the categorical status of definiteness and indef-
initeness in modern Ukrainian and German languages. The choice of languages is determined by the fact that this
category has been studied in detail mainly in the languages, where it has acquired a grammatical status, which can not
be said about Ukrainian, since it does not have specific morphological means for expressing this category. Instead, the
indicators of definiteness and indefiniteness in the Ukrainian language system are lexical means, and therefore, this
category is inherent in it, but as an implicit phenomenon. As a result, many issues about the adequate translation and
proper transferring of means for expressing definiteness and indefiniteness, where the language of the original has the
article, and the target language is devoid of the article and vice versa may arise.

The article analyzes the category of definiteness and indefiniteness, discusses the essence of this phenomenon
and defines the main means of its expression in both languages, common and distinctive features of these means. In
the analysis of this phenomenon in the German language, the attention is focused on the opposition of a definite and
indefinite status, which manifests itself, first of all, with the help of the relevant articles. The analysis of Ukrainian
language discloses the main ways of conveying this category in the Ukrainian language at different language levels.
On this basis, the article raises the issue of the possible equivalents of the category of definiteness and indefiniteness
interpretation when translating from the languages, that have articles, into languages, that are devoid of articles.

The main works of linguists on the study of this category in languages, that are devoid of the article were analyzed,
on the basis of which the main tendencies of the further studies of the category of definiteness and indefiniteness in the
Ukrainian and German languages were formed. The article gives the characteristics and generalization of the main
features of this category to determine its place in the process of reality categorizing.

Key words: category of definiteness and indefiniteness, article, languages, devoid of the article, article languages,
language categories, categorical status, non-equivalence of translation.

IMocTanoBka npoOiaeMu Ta OOTPYHTYBAHHS AKTYy-
anbHocTi il po3rsaay. OcTaHHIMH pPOKaMH B Cydac-
Hil JIHTBICTUIII BCE OULIBIIOTO 3HAYEHHS HAOyBalOTh
JOCII/DKEHHS, OpIEHTOBaHI Ha BHBUCHHSA (DYHKIIIO-
HaJbHOI, KOMYHIKAaTUBHOI 1 CTPYKTYypHO-CEMaHTUIHOI
CTOpiH MOBHHX Kareropiif. Cepex KIIOYOBUX Hampsi-
MiB — JIOCJI/DKEHHSI Ta OMHUC B3a€MOJIi pi3HOPIBHEBHUX
MOBHUX OJIMHUIIb, SIKi OEPYTh Y4aCTh y BUPAXKCHHI 3HA-
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YeHb YHIBEPCAJIbHUX MOHATIMHUX KaTeropii. ¥ mexax
UX JIOCHI/DKEHb OJHHMM 13 HAHOIIbII MPOOIEMHHUX
3aB/laHb € BU3HAYEHHS CTaTyCy KaTeropii BU3Ha4eHOC-
Ti Ta HEBU3HAYECHOCTI B 0€3aTPHUKIEBUX MOBaX, 30Kpe-
Ma 1 B YKpaiHCBKill MOBi, Ae IS KaTeropisi, Ha BiAMiHY
BiJl apTUKJICBUX MOB, HE Ma€ YiTKHUX 3ac00iB BUPAKCH-
Hs, Ta JOCIIDKEHHS 11 XapaKTepUCTHK 3 ypaxyBaHHSIM
0COOIMBOCTEH IPaMaTHYHOTO CKIIAaIy MOBH.
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JopeyHo po3misaaTH  KaTeropiro BU3HAUYEHOCTI
Ta HEBU3HAYCHOCTI B YKpalHCHKilf MOB1 y NOpiBHSHHI
3 HIMEIBKOIO, OCKUIBKH TMOKa3HWKaMH Ili€l Kareropii
B TIEPIIIii CITYTYFOTh JIGKCUYHI 3aCO0H, IO CBIAYUTH PO
IMIUTILIMTHE 1ICHYBaHHS aHaJIi30BaHOi KaTeropii B ykpa-
{HCBKil MOBI, a €KCIUTIKOBaHE BUPA)KCHHS Li€1 KaTeropii
B HIMEUBKiIi MOBI MOXK€ HaWOLIBII HATIATHO IPOJe-
MOHCTPYBaTH BHUIIAIKH BXXHBAaHHA MEBHUX JEKCHIHUX
3ac00iB MiJ] Yac MepeKiaay, a TaKoXK MPOSCHUTH JesKi
CHipHI MOMEHTH.

AHani3 ocTaHHIX JocaimkeHb i myOsikamiii.
Y JHTBICTHYHIN JIITEpaTypi BIIOMO HHU3KY Ipailb, IPH-
CBYEHUX KaTeropii BU3HAYE€HOCTi 1 HEBU3HAYEHOCTI, il
CEeMaHTHI 1 3aco0aM BUpPaXE€HHS. ABTOPU OLITBIIOCTI
3 HUX CIHUPAIOThCSI HA MaTepiaj TUX MOB, III0 MaloTh
cTayi (opManbHi 3aco0M BHpakeHHS IIi€l Kareropii,
TOOTO BU3HAYEHI 1 HEBU3HAYEH1 apTUKJIi. B 0CHOBHOMY
JIHTBICTH 30CEPEIKYIOTh yBary Ha BHBUCHHI apTHKIIIB
HIMEUBKOi MOBH, fKi, OKpIM (YHKIII TpaMaTHIHOTO
MMOKa3HMKA KaTeropii BU3HAYEHOCTI Ta HEBU3HAYCHOCTI,
BHUKOHYIOTh POJIb HOCIiB 'paMaTUYHUX 3HAYEHb, 30Kpe-
Ma poxy, BiIMiHKa Ta 4ucia iMeHHMKa. Hampuxmap,
mpoOJeMy BXHWBAHHS apTUKIS B HIMEIBKIH MOBI
nocmipkyamu C. Axmetosa, JI. I'ypenko, b. KamkiH,
1. Kpamcbkuit, J1. IllTemnr Ta iH. Po3rs miei kareropii
MEPEBaXKHO B apTUKIIEBUX MOBaX MOB’I3aHUH 3 TUM, IO
apTUKJIb HAJISKUTH J0 HAO1IbI TOBHO BUBUEHUX Tpa-
MaTHIHUX OJUHHI.

IaTepec mo QyHKIIOHANBEHOI CEMAHTHKHU CIIPHSIE
MOIIMPEHHIO TIYMauyeHHs KaTeropii BHU3HAYEHOCTI
Ta HeBH3HAYCHOCTI 00’ ekTa. Jlo 1i€i KaTeropii movann
BIIHOCHTH HE TiJbKH (OpPMaIbHI MOKa3HUKH — apTH-
KJIi, aJIe ¥ MOBHI OJMHHIII, IO TPAAMIIIIHHO OCTAIOThH
SIK KOMYHIKaTHBHI: 3aiiIMCHHUKH, TIPUKMETHUKH, OTIH-
COBi1 KOHCTpPYKIIi, MiIPsIAHI pEUEHHS IMEBHOTO THITY
Tomo. TakuM YWHOM, y MOBaX, Ji¢ BIJCYTHI cTali
3aco0M BUpPaKEHHS Kareropii BU3HAYEHOCTI 1 HEBHU-
3HAYEHOCTI, TaKOX NOCITIPKEHO L0 KaTeropito, aie
31e0UIBIIIOT0 B IMOPIBHSJIBHOMY acCIHeKTi. ABTOpH
OUX CTYNi CTaBWJIM 3a METYy BHBYCHHS MPOOIEMHU
€KBIBaJCHTHOCTI Oe3apTHKJICBUX MOB IiJ 4Yac mepe-
KJIay 3 apTUKIEBHUX. Y Mpalsix TakuX JIHTBICTIB, K
C. Mupontok, B. Kongpariok, 1. dyako, M. Ilnrom,
B. Oxorana, B. JlabeToBa, po3misaaroTh YKpPaiHCHKY
MOBY B IIbOMY KOHTEKCTi. [IpoTe moci He BHKOHAHO
KOMILIEKCHOTO JOCIIJKEHHSA, sIKe 0 OCTaTO4HO IMiJl-
TBEPAUIIO Ta 3aKPIiMHIIIO POJIb 1 MicIe KaTeropii BU3Ha-
YEHOCTI Ta HEBU3HAYCHOCTI B CHCTEMi YKpaiHCHKOI
MOBH. OTXe, aKTyalbHICTh MOPYIIYBaHOI mpoOieMu
MoJIAra€e B TOMY, 110 MiJ] 4ac nmepekiiaay, 1e MoBa Opu-
riHaJly € apTHKJIEBOIO, a MOBa NepeKiary — 0e3apTu-
KJICBOIO 1 HABIAKH, MOXYTb IOCTaTH NHUTAaHHS CTO-
COBHO MPaBHJILHOT TIepeadi 3aco0iB I BUPAKCHHS
BH3HAUYEHOCTI a00 HEBU3HAYEHOCTI.

@opmy.II0BaHHS MeTH i 3aBIaHb crarti. Merta
poboTH ToNsrae B TMOPIBHSJIBHOMY aHami3l 3aco0iB
BHPaXEHHSI KaTeropii BU3HAYEHOCTI Ta HEBU3HAYCHOCTI
B HIMEIIbKiH Ta yKpaiHChKi MOBax.

OO0’ekTOM JOCHIDKCHHA € IpaMaTH4YHa KaTeropis
BH3HAYCHOCTI Ta HEBU3HAYCHOCTI 5K 3aCO0y MO3HAYCH-
Hs npenMera. [IpenmeroM — 3aco0u BUpakeHHS KaTe-
ropii BH3HAYEHOCTI Ta HEBH3HAYEHOCTI B HIMEIbKIN
Ta yKpaiHChKil MOBax.
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Buknag ocHoBHOro Marepiaay Ao0CJTiT:KeHHS.
Kareropiro BU3Ha4€HOCTI Ta HEBU3HAYCHOCTI BUBYAIOTh
y qiHrBicTHui i3 cepeaunu XIX cromirrsa. OnHak i goci
B HayIll He iCHye OIHO3HAYHOI BiAIIOBiII Ha IMHUTaH-
HS TIPO Te, IO caMe MAa€ThCsl Ha yBa3i M TepMiHAMHU
«BH3HAYCHICTBY 1 K<HEBU3HAYCHICTHY.

MipkyBaHHSl IIONO LHOTO SBUIA TNOAMOYEMO IIIE
y ITnatona ta Apucroresns. [lomsam K0CHiTHUKIB CTO-
COBHO TIOPYIIIYBaHOI MIPOOJIEMH PI3HUINCS, alle 3aralib-
Ha KapTHHA BUIVIAIATa TAKUM YHHOM, IO KO)KHA HaykKa
BUKOPUCTOBYE KATETOPil0 BHU3HAYCHOCTI Ta HEBH3HA-
YEHOCTI, aJlie JIeNI0 MO-CBOEMY iHTEpIpeTye ii, OIHAK
BCl 1HTepHpeTallii MmoB’si3aHi 3 KareropisMd TEBHOTO
1 3araJIbHOTO, AIMCHOTO 1 a0cTpakTHOTO [4, 66]. Y miHr-
BICTHUIIl 1Ie O3HAYa€ Mepexia AYMKH BiJ aOCTPaKTHOTO
Jo koHKpeTHoro. Leit mporiec Mae Taki cTanii: croyar-
Ky 13 CHCTEMH MOBHU OepeThCs 3arajibHe TOHATTS 1 CTO-
COBHO OyIIb-SIKOTO OKPEMOTO IPEIMETY BOHO CTa€ IIEB-
HUM; Jalli B pe3yJbTaTi 3iCTaBIeHHs a0CTpakiiii eBHE
MOHSTTS CTA€ KOHKPETHHM.

Y HiMenpkiii MOBiI Kareropis BH3HAY€HOCTI
Ta HEBU3HAUCHOCTI € BIOKPUTOIO I BHPAKAETHCS
nepeayciM 3a JONOMOTor BHOOpPY O3HaueHoro abo
HE03HAYCHOT'0 apTUKJISI, OCKUIBKM BiH BHpa)xxa€ 3Ha-
YeHHsS POy, YUCJA 1 BiAMIHKA IMEHHHKA. SIK BIIyYHO
3ayBakmina JI. Ciry)KMHCBKA, «KaTeropis 03HaYeHOCTI
Ta HEO3HAYCHOCTI B HIMEIbKIiH MOBI — II€ I[EHTpaTi-
30BaHEe MOJIE i3 I[NICHUM MOPQOJOTiYHUM SAPOM,
BHPaXXCHUM apTHUKIIEBOIO QopMoro iMeHI» <...>. Came
apTUKIb (BiJ Jat. articulus — «eleMeHT 3’€THaHHS»)
IoCTae K yMOBHA Ha3Ba IOKAa3HHWKA IeTepMiHaIil,
OJHa i3 HAMOINIBII CKIATHUX 1 CBOEPIAHUX IpaMaTHU-
HUX KaTeropii imeHHuKa [15, 26].

OCHOBHOIO CEMaHTHYHOK (DYHKIIEFO apTHKISA
€ aKTyasi3alis MOHATTS, TOOTO 3ATHICTh IMEpelaBaTh
3HA4YeHHS iAeHTU(IKaIil mpeaMeTa, MO3HAYEHOrO iMEH-
HUKOM, a00 3HAYCHHS BiJIHECEHOCTI JI0 KJacy OJHOPIJI-
HUX TIPEMETIB.

Crnig 3a3HayuTH, IO Cepell MOBO3HABLIB ICHYIOTh
MEBHI PO301KHOCTI 010 TPUPOAU apTUKJIS Ta Horo 3Ha-
yeHHs. OlHA 3 HAUCKIIAIHIIIAX MPOOJIeM B IpaMaTuIll —
rpamMaTHYHe 3HaYEeHHsI apTHKJIIA Ta HOTO POJIb y peueHHI.
Lo mpobreMy mpeACTaBICHO JBOMA TEOPIIMH. 3TiITHO
3 OJIHIE€I0, CIIONYYCHHS «apTUKIb + IMEHHHK» BBaka-
I0Th aHATITUYHO (OPMOI0. 3TiJHO 3 1HIIOW, aPTHUKIIh
YHAJICKHIOIOTH JI0 CITy>)KOOBOI YaCTHHU MOBH, a CIIOIY-
YEeHHS «apTHKIb + IMEHHHK» BH3HAYAIOTH SIK CIIONYKY
ocobnuBoro Tumy [13, 37].

Ha xopucts nepmoi Teopii, [0 po3misaae e cIo-
JNyYeHHS SK aHATITHYHE 1 NMPUPIBHIOE apTHUKIB O
JOTIOMI>KHOT YaCTHHH, MOXXHA HABECTU TaKi aKCIOMHU:
MO-TIEPIIe, apPTUKIL € MOP(OIOTIYHUM MOKAZHUKOM
IMEHHHKA; MO-JIpyre, apTHKIb HE Mae€ JIGKCHIHOTO
3HAYCHHS.

OpHak I TOJOKEHHS HE OCHTH NEPEKOHJIHBI.
Xo4a apTUKIb € MOPQOJOTIYHUM MOKa3HUKOM iMeHi
(e #ioro ocHOBHE (hopMasbHE MPU3HAYCHHS B MOBI),
yce X BiH He (OopMy€e pa3oM i3 iMeHeM Takoi Hepo3-
JUIBHOT OJMHMIN, SIK, HAPHUKIIAJ, aHATTHYHA (hopMa
niecnosa. [lepenyciM apTHKIb BU3HAYa€ piJi iMEHHHU-
Ka B HIMEIbKill MOBi, MiX apTHKJIEM Ta IMCHHUKOM
ICHy€ CHHTAKCHYHHUH 3B’S30K, SKOTO HEMAa€ MiX KOM-
MOHEHTAaMH AaHAIITHYHOI (GOopMH. APTHKIB MOXKHA
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3aMminuTh 3aiimenHukoMm der, die, das — dieser, diese,
dieses, a JOMOMIXKHE JIECTIOBO B aHANITHYHIN (opmi
HIYUM 3aMiHUTH HE MOXHA. APTHUKIb MOXE BHUKOHY-
BaTH ¥ aHaopuuHy (YHKII0 (BUCTYNATH CBOEPIJI-
HOIO BiJICHJIKOIO Ha3an) i katadopuuHy QyHKITit0 (Bil-
cuika Briepen), Hanp.: Das ist ein Buch. Das Buch ist
interessant. — e knuea. In knuea yixasa.

Cepen BITUM3HAHUX HAyKOBIIIB TaKOXX PO3MOBCIO-
JUKEHO TEOPIo PO apTUKIIb SK CaAMOCTiHHE CiTy)00Be
CJIOBO, SIKE HE YTBOPIOE aHANITHYHOT (OPMH, OCKIJb-
KH JIOBeJIocsl O HOro 3apaxoByBaTH O aHATITHYHOTO
CIIONYyYEHHS! IMEHHUKAa 3 Oynb-sSKUM JeTepMiHaTu-
BoM (dieser, jener, mancher), 3MaTHAM 3aMiHIOBAaTH
apTUKIb. He MoXXHA BBa)KaTH apTHKIIb i CHHTAKCHIHUM
CIOJTyYEHHSM, IO JAOPIBHIOE CIOJIYYEHHIO «3aiMeH-
HUK + IMEHHHK», [T03asK apTHKJIb HE Ma€ CaMOCTii-
HOTI'O JJEKCUYHOTO 3HAYE€HHS 1 BIIOBITHO CaMOCTINHOT
CHHTAKCHYHOI IMO3UIIil, 00 HE MOXE BXKHBAaTHCS OKpe-
MO Bij iMeHHUKa [9, 35].

Hesxi minreicty, 30kpeMa A. BoHmapko, BBaXKarOTh,
10 apTHKJIb CIIIJ| PO3IISIATH SIK TIEPEXiIHE SBUIIIE, SIKE HE
Mo)ke OyTH BiTHECEHE Hi JJ0 MOPQOIIOTii, Hi JIO CHHTaKCH-
cy. 3 omHOrO GOKY, HOTO BBKAIOTh «MApPKEPOM IMCHHUKAY,
MOKA3HUKOM HOro YaCTMHOMOBHOI HAJIEKHOCTI, 110 3011H-
KY€ apTHKIb 3 MOp(HeMOr0. 3 1HITIOro OOKY, IIe — CAMOCTi-
HE CJIOBO, sIKE, BIIIIOBIJIHO JIO CBOTO CITY>KOOBOTO CTaTycy,
HE Ma€ caMOCTIHHOT cMHTaKcn4HO1 no3uuii [3, 53].

ApTukiIb B HiMEUbKiH MOBi OyBa€ IBOX BUJIB:
o3HaueHuid (der bestimmte Artikel) 1 Heo3HaueHwMit
(der unbestimmte Artikel). OxpiM o3HaueHOro 1 HEO-
3HAUEHOTO apTHKII, B HIMEIBKiHl MOBI € TakO)K HU3Ka
3alfMEHHUKIB — HOCIiB iH(opMalii mpo pij, Iucio i Bia-
MIHOK IMCHHHUKA, 30KpeMa:

1. BkaziBHi 3alimennuku (dieser, jener Ta iH.). Die
Tafel héingt an dieser Wand und die Bilder an jener
Wand. — Jlowka eucums na yitl cmini, a KapmuHu — Ha
miti cmini.

2. IpwucBiiiHi 3aiiMEHHUKY (Mmitl, meiil 1 1H.). Das ist
mein Buch. — I]e mos xnuea. Du nimmst dein Buch. —
Tu 6epews ceo10 KHUZY.

3. 3anepevHuil 3aiiMEHHUK (3allepeyHUNd apTHKIIb)
«keiny. Ich habe keine Zeit. — YV mene nemac uacy.

VY cydacHili HiIMEIBbKiii MOBi iCHYIOTH pi3HI MOB-
Hi 3ac00U I eKCIUTIKYBaHHSI KaTeropii BU3HAYEHOCTI
Ta HEBH3HA4YeHOCTI. Tak, 3a JIOMOMOTOK MOAATbHHUX
JIECTiB MOXe OyTH BHPaXCHO IMPUITYIICHHS, HEBIICB-
HEeHicTh MOBIL. [IpyM IIbOMY TNPHITYIICHHS CTOCOBHO
TENepilIHbOTO Yacy MepearoTh i AiecioBa: dirfen (im
Priteritum Konjunktiv), scheinen, mogen (im Prédsens
Indikativ), kénnen, miissen (im Prasens Indikativ und
Préateritum Konjunktiv). SIkmmo miecinoBa MaroTh Gpopmy
Prateritum Indikativ, To BOHH BHCIIOBIIOIOTH TPUILY-
HIEHHS 11010 MUHYJIoTO [ 14].

[TpumymeHHsl, BUpakeHe Ti€CIIOBOM diirfen, MICTUTh
OUTBIII BUCOKY CTYIIHb BIIEBHEHOCTI MOBIIS B JIOCTOBIp-
HOCT1 BUKJIaJeHoro. HaiiBuia cTymiHb BIEBHEHOCTI
MOBIISl B JIOCTOBIpHOCTI TepeadaduyBaHOTO XapaKTepHa
IS TiecioBa miissen. Jliecnosa kénnen, diirfen y hopmi
iMnepdekTa KOH IOHKTHBA BUCIOBIIOIOTH OLbII Ci1a0-
Ky CTYIiHb IIPUITyLLIeHHs, BrieBHEHOCTI [10, 413], Hanp.:
Am ndchsten Morgen konnte das Wetter nicht besser
sein (18, 115) — Hacmynnozco panxy nozoda He modice
bymu Kpawoio.
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B ykpaiHchkilf MOBi Uil BHPaKCHHS CTaBJICHHS
MOBIISl IO TOCTOBIPHOCTI IependadyBaHOTO CIYTYIOTh
Taki MOJAJIbHI CIIOBA 1 CIIOBOCIIONYYCHHS: Mae Oymu,
OYeBUOHO, HANEBHO, 30AEMbCI, MONCIUBO, 30AEMbCA,
JUOOHD, UMOGIPHO, 3anedse yu Towo [1, 18], Hanp.: Das
scheint die beste Losung zu sein (12) — 30aemobca, ye
HauKpawe pitieHHs.

MonansHe miecnoBo wollen 3 iHdiHiTHBOM 11
BHUCIIOBJIIOE YHECH TBEP/DKEHHS, Y TOCTOBIPHOCTI SIKOTO
€ cyMHiB, Hanp.: Der Zeuge will den Tdter am Tatort
gesehen haben (17) — Ceidox cmeepooicye, wjo 6in bauue
INOYUHYA HA MICYL 3TOYUH).

MonaneHe giecnoBo sollen pasom 3 iHGiHITH-
BOM BHP@XA€ YHECH IPUITYIICHHS (HEBIIEBHECHICTH).
Y TakuxX BHCIIOBIIOBAHHSIX MOBEIb IMOBIJOMIIIE IIPO
Te, [0 3HA€ TIEBHUM (DaKT, ajie BiH HE BHCIOBIIIOE CBOTO
CTaBJICHHS /10 BUKJIaJeHOr0, Hanp.: Der Einen weiteren
gemeinschaftlichen Diebstahl soll der Angeklagte dann
im Mdrz 2015 in Falkensee begangen haben (19) —
Kaoicymo, wo obeunysauenuii 30iticnug we 00Hy Kpa-
oidxcky y @anvkenze y oepesni 2015 poky.

OxpeMoi  yBarm  3aciIyroBYIOTh  YHCIIIBHHUKH.
VY HIMeUbKiii MOBI PO3PI3HAIOTH TaKi TPyHH YHCIiB-
HUKIB: KUIBbKICHI (HampuKiaz, funf); mopsnkoi (der
funfte); npo6oBi (zwei Funftel). Y namiii poOoTi yBary
OyJ0 3BEPHEHO HA TMOPSJKOBI YHCIIBHUKH, OCKIJIBKU
BOHH 0€3MOCEepPEIHBO TIOB’A3aH1 3 KaTeropi€ro BU3Haue-
HOCTI 1 HEBU3HAYEHOCTI B HIMEIbKI MOBI.

Heo3naueHi YMCHIBHUKM TIO3HA4alOTh KiJbKICTh
MPEIMETIB, PEUYOBHH a00 JKUBUX I1CTOT, SIKE OIIHIOETH-
cs TUTBKW TpuONM3HO. Jlo HUX BIMHOCHTH: zahlreich,
andere, verschiedene, viel, wenig, zahllos, ungezahlt,
gesamt, ganz, gering, einzeln, vereinzelt, andere,
sonstige, weitere, ubrige, gewiss [12, 313].

3a I0IOMOIOK HEO3HAYEHHUX YHUCIIIBHUKIB zahlreich,
zahllos, ungezahlt BupaxaeTbcs OUIBII-MEHII BEJH-
Ka KUIbKICTh, TOOTO MHOXHWHA; gesamt, ganz — TO3Ha-
4ae Bce B IIJIOMY; wenig, verschieden, gering, einzeln,
vereinzelt — OUIBII-MEHII MaJly KUIBKICTb a00 MHOXH-
Hy. BoHH BKHBaIOTBCS SK NMPUKMETHHUKH 3 apPTHUKIIEM,
0e3 apTHKIIs, CAMOCTIMHO, BiJIMTOBITHO BIJAMIHIOIOTHCS,
Hanp.: Das viele (wenige, ganze, gesamte) Geld war
verloren (19) — bacamo (mano, éci, nognicmro 8ci) epo-
wi 6ynu empayeHi.

He BinMiHIOIOTBCS TTiCIIA HYJBOBOTO apTUKIIS APOOO-
Bl YHMCIIIBHUKH, SIKi BXXHBAIOTHCS SIK HEO3HAYEHI YHCIIiB-
HUKH, halb i ganz, a Takox etwas, ein bisschen, ein paar.

Sx 3a3HayaroTh MOBO3HaBI, 30kpema 1 JI. Ciy-
JKHHCBKA, y CYYacHid YKpaiHCBKIH 1 B JESKUX IHIIHX
CJIOB’SIHCBKHMX MOBAaxX NPHUCBilfHI MPUKMETHUKH, MOXiJ-
Hi BiJl BIAaCHUX iMEH, 3aBKIHM BKa3ylHOTh Ha HasBHICTh
03HA4YeHOT 0COOH, TOMI K CIOBOCIHOIYYCHHS 13 pojo-
BHM BIJIMIHKOM IMEHI 0COOM TaKOro BIiATIHKY HE Mic-
TTh. Hampukian, CHONydeHHS «BHKIAIA4eBa KHUTa»
3aBKIM Ma€ 3HAUYCHHS «KHHUTA [[bOTO BUKJIAaaday, TOII
K «KHUTa BHKJagada» MOKEe TaK caMO MaTd 3HAueH-
HS 1 «KHUTA IIOTO BHUKJIAJA4a», i «KHUTA OYIb-IKOTO
BUKiIagayay. lle € Bumamkom, KoM yKpaiHCbKa MOBa
BUSIBIIAE 3aaTKU OMO3UIIT MiX HNOHITTAMU 03HAYEHOC-
Ti Ta HEO3HaueHoCTi. BomHovyac BapTo 3ayBasKUTH, IO
B I[bOMY BHUITAJKy HIETHCS MPO O3HAYCHHS B IETEPMi-
HaTUBHOMY 3HadeHHi [11, 195]. Takum 4MHOM, OMO3H-
11is 03HAYEHOCTI Ta HEO3HAYEHOCTI MOXKe OyTH yCyHEHa
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B O3Ha4yBaHOTO a00 B O3HAYCHHI, aji¢ BOHA MOXe OyTH
00MEXEHOIO JIUIIe 03HAYyBaHUM a00 TUTBKH O3HAYCH-
HsaM. Ha nymky miHrBicTiB, Takux sk M. Tpy6erbkoro,
Oys10 0 KOPHCHUM JIOCTIIUTH I1i MOXKIIUBOCTI B KOHTEK-
CTi yci€l rpaMaTHYHOT CHCTEMU KOXKHOT 3 MOB [13, 43].

BincyTHicTh (pOPMaTbHOTO HEO3HAUCHOTO apTHKIIA,
PIBHO SIK 1 O3HAYCHOTO APTUKIISA, HE 3aBaXKa€ rpama-
THII YKPaiHCBKOI MOBH BHUPaXaTH, IO TOTO X JOCHTh
EKCIUTIITUTHO, YHIBEpCAIbHY KaTeropiro O03HA4YEeHOCTI
Ta Heo3HaueHOCcTi. OCHOBHE NMUTAHHS CKOpIIIe MOJsATae
B MPHUHLHUIAX KIacU}ikalil rpaMaTHYHUX 3ac00iB: sIKi
3 HUX BBa)KaTH BJIaCHE IpaMaTHYHHUMU, a AKi — Hi. Jlesiki
JOCIITHAKH TOBOPSITH MPO HASBHICTb «CyIpacerMeHT-
HOTO» apTHKIIA B YKpaiHChKill MoBI [7, 255].

3acobaMu BUpaXKEHHS KaTeropii «HEBU3HAYEHOCTI»
B 0O€3apTHKJIEBUX MOBaX, 30KpeMa W yKpaiHCHKil, €:
3aiiMEHHUKH, TTPUCITIBHUKH, JIEKCEMH 3 HEYITKO OKpec-
JICHOIO CEMaHTHKOIO, TTOPS/IOK CIiB, (ppa3oBuil Haromoc,
KOHTEKCT TOLLO.

OpHuM 3 mommMpeHux 3aco0iB eKcIUTiKalii o3Have-
HOCTi i HEO3HAYEHOCT] B YKpalHCBKiil MOBI € 3aiiMeH-
HUKH, 30KpeMa BKa3iBHI Ta Heo3HadeHi. Tak, BKa3iB-
Hi 3aiiMEHHHUKHU mMOU, yeil, makuil TOIIO BUIIIIIOTH
MpeaMeT, 0coly, SBUILE 3-MIOMDK 1HIIUX CIOPiTHEHHX
[6, 203]. lllogo 1mpOro ykpaiHChKa MOBa ONH3bKA JI0
HECIIOpiTHEHOT HiMEIbKOi MOBH, ¢ KaTeropis o3Haye-
HOCTI BUPA)XA€ThCSI O3HAUCHUMU apTUKIISIMU der; die, das,
1110, CBOEIO YEPTo0, MOXOAUTH BiJ] BKa3iBHOTO 3aiiMEHHH-
Ka dieser, diese, dieses, SIKMI TIEPEKIIANAETHCS K «IIEH»,
«s» «e». SIk HaCIiIOK, TPOCTEKYEMO CHOPIIHEHICTh
reHeaoriyHo HecropinHeHux MoB. [Ipu mepekiani ykpa-
{HCBKOIO MOBOIO HIMEIBKOMY IMEHHMKY i3 O3HaYeHHM
apTHUKJIEM Bi/IMOBIaTUME IMEHHHUK 13 BKa3iBHUM 3aliMEH-
HUKOM yeti, moti, Hanp.: Sie sind der Mensch, den wir
suchen — Bu ma moouna, axy mu uiykaemo (12).

Anpo 3aco0iB  BUpaXKEHHI «HEBU3HAYEHOCTI»
B YKpaiHCBKIH MOBi (OpPMYIOTH HEO3HaueHi 3alMeH-
HUKH: abuxmo, abuwjo, oexmo, oOewjo, Xmo-Hebyov,
Wo-Hebyob,  KA3HA-XMO,  KA3HA-WO, XMO3HA-XMO,
XMO3HA-WO, XMOCb, ULOCb, AOUSAKUL, OesKuil, Oeuull,
AKuli-HeOyO0b, uull-HeOyOb, KA3HA-AKUL, XMO3HA-AKUL,
XMO3HA-YUL, AKUUCL, YULCb, KA3ZHA-CKLILKU, XMO3HA-
CKIIbKU, XMO3HA-KOMPUL, CKITbKUCL, KOMPUCh Ta 1H.
Bonu BKa3yloTh Ha HEBH3HAYCHICTh OCOOH, TPEIMETa,
AKOCTI, KiNbKOCTI, Micus # wacy aii [5, 144]. Ix yTBo-
PEHO BiJ MHUTaJbHUX 3aiMEHHHUKIB 32 JIOTIOMOTOIO Pi3-
HUX TpedikciB i mocTdikciB. Sk y KOHTEKCTI, Tak i mo3a
HUM CEMaHTHKAa TaKHX 3aiMCHHUKIB HEYITKO OKpec-
neHa, Hanp.: Llinkom iimosipno, wo paHiue 8iH npo-
CMmo He Xomie i 3a3HaA8amucst cooi, Wo 0eulo 8xce 3HA€E
3 M020, K mym tomy modice 6ymu 306CiM He3AMUUHO
ma Hebesneyno... (16, 69); ... napewmi 6uxiHuuscs
yepeosulli Oenv, AKuUM Ou 6iH He 6)y8 Hacnpasdi mpusa-
JUM Yb020 pasy, abo dc MilbKu 30A8a6¢s MaxKum OJis
0eKOMPUX — HeNnpupooHo 3a0082UM YU HACYNPOMU —
3aHAOMO KOPOMKUM, CKOPOMUHYYUM, AK nanax, i Oe3
Hisikux cnoeadis (16, 9).

Ane miJ Jac mepekiaay, ocoOIMBO 3 YKpaiHCHKOT
MOBH, CIIiJl BpaXOBYBAaTH, IO HE 3aBKAH HEO3HAUEHO-
My 3aiiMEHHHUKY B yKpalHCBbKid MOBi BiJIOBiaTume
IMEHHHMK 13 HEO3HaYE€HUM apTUKJIEM B HimMenbKii. Heo-
3Ha4YeHI 3aiiMEHHUKH MOXXYTh MEPEKIAAATUCS K HEO-
3Ha4YeHl HIMENbKi BIAMOBIMHWUKH. Y I[LOMY BHITaJIKy
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0auyuMO TOTOXHICTh 3HAYCHHsI, aje pizHe Mopdoo-
riyde oOpMIICHHSI KaTeropii 03Ha4eHOCTI Ta HEO3HA-
yeHocti [11, 196], nanp.: A He He30yixcaro, HiBPOKY, a
wocv makee bauums oKo, i cepye dcoe woeocw (Tapac
[lIeBueHKoO).

Jlo nexcHmyHWMX 3acO0iB  BHUpPaKEHHS Kareropii
«HEBU3HAYCHOCTI» HAJCKATh TAaKOXK IMCHHUKH, IO
MaloTh JICKCHUYHE 3HAYCHHsS HeBM3Ha4deHOCTi. Ha mym-
Ky A. BernsipoBoi, sapoM Iii€l Tpynu cliB € iMEHHHK
«HEBU3HAYCHICTE», IO MAa€ Yy3araibHCHE 3HAYCHHS
CHHOHIMIYHOTO PSIIy JIGKCEM: HESICHICTh, HEUITKICTh,
HE3PO3YyMINIICTh, HEBUPA3HICTh, HEBimOMIcTh [2, 11],
Hanp: Ocs, Hasié cobi npukiad Ceseput: CKITbKU CKYN-
YULOCSL PA3OM HesU3HAYeHoCmell HAGIimb Y MUMOBGLIbHIL
32a0yi npo me, W0 0ecw yiice pearbHO Manu 3a2yCHYymu
seyoposi cyminku... (16, 9).

[lle omHi€ro TPYIIOO CINIiB, HAOMMKCHUX 10 SIEPHUX
OIIMHHIIG, BBAYKAFOTHCS PUCTIBHUKH HA 3Pa30K OU3bKO,
KOO, Matidice, Mpoxu He, Maio He, Oina 1 T. iH. [2, 12].

[Ipo ¢yHKIiOHYBaHHA KaTeropii HEBU3HAYEHOCTI
Ha (ppa3eosoriyHOMYy piBHI CBIJYUTH HASBHICThH IEB-
HOT KUTBKOCTI (hpa3eosiori3aMiB 3 «HEUITKUMY, IIHUPO-
KAM 3HaueHHSIM, MPO IO AOKIAJHO HAEThCS B CTATTI
A. XKyxosa, K. JKykoBa «CeMaHTHKa HEONPEIEICHHOC-
TH (0 cloBax U (pazeosoru3mMax ¢ pa3MbIThIM U IIHPO-
KUM 3HaueHHeM)» [8, 17]. B ykpaiHCBKii MOBI 10 TaKHX
CTIIKMX BMpa3iB HajleXaTb KOHCTPYKLIi Ha KIITaJT:
Xmo ot 6 ceimi 3nae, wo boe eadae. Oonomy boeosi
sioomo. IlJo boe nagine, mozo Hixmo He MuHe TOIIIO.

i d¢paseonorisMu ToOCiTaOTh Hepudepiiine
MicIle MO0 SAApa Kareropii HEBU3HAYCHOCTI — HEO-
3HaYeHUX 3aiiMeHHHKiB. Ha CHHTakCH4YHOMY piBHI
KaTeropiss HEBU3HAYCHOCTI HacamIepea MOB’s3aHa
3 PO3YMIHHSIM MOBHHMX OJWHHIIL (CJiB, CIIOBOCIIONY-
4YeHb, PEUYCHB, (pa3) Y KOHKPETHOMY TEKCTi. 3p03yMi-
710, [OTO MOXHA JOCATHYTH YCTAHOBJIEHHSAM Pi3HHUX
CHHTAaKCUYHHX 3B’ S3KiB.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCTi-
TKeHb Y HbOMY HAnpsiMi. Y poOOTi MU AL BUCHOB-
Ky, II0 Kareropis BHU3HAYEHOCTI Ta HEBU3HAYECHOCTI
MOXE BHUPAXKATUCS SK EKCIUIIIUTHO, TOOTO O3Haue-
HUM Ta HEO3HAYCHUM apTUKJIEM B HIMEIbKili MOBI, TaKk
1 IMIUTIIIATHO, HAMPHUKIIA], 38 TOMIOMOT0I0 3aiHMEHHUKIB
ab0 MPUKMETHHKIB B yKpaiHCHKiii MOBi. I xoua aprtu-
KIIi HECYTh BEJIMKE CMHUCIIOBE HAaBAaHTKEHHS — SIK MPHU
Oe3nocepenHbOMY BUKOPUCTAHHI B MOBI, TaK 1 ITiJ 4ac
MEepEeKIIaay, OKpiM HUX, JUIsl BUPA)KCHHS KaTeropii BU3Ha-
YEHOCTI Ta HEBU3HAUCHOCTI B HIMEI[bKiil MOBI CIIyTyIOTh
TaKOX MOJIAJIbHI CJIOBa Ta YUCITIBHUKH. CaMe BOHU CTa-
HOBIISITh JICKCHYHHI CIOCIO BHpaKEHHS IIi€1 KaTeropii.
Taknit crioci® BUpakeHHs BU3HAYCHOCTI Ta HEBU3HAYC-
HOCTI € MPUTaMaHHUM 1 YKpaiHCBKi MOBi, IPOTE CIIiJ
3BEpTATH yBary Ha JIesAKi OCOOIMBOCTI MpH Mepexiai
3 Ta Ha HIMEIbKY MOBY.

[MuTtanHsa KaTeropiitHOrO CTAaTyCy Ta MICII BH3HA-
YeHOCTI W HEBM3HAYEHOCTI B Cy4yacHid yKpaiHCBKii
MOBI € JI0 KiHIA HE 3’ICOBAaHUMH, yce K OUIbIIICTh
JTIOCJIITHUKIB BKa3yIOTh Ha HAasBHICTh CTIHKHX Ta YHi-
BepCalbHUX O3HAaK Ili€l KaTeropii B Oe3apTHUKIEBHUX
MOBaX, 30KpeMa 1 yKpaiHCbKid. MOXIIMBO, 1€ Mosic-
HIOETBCS OLMBIIOI Mipok (PiTOCOPCHKOI OCHOBOIO
HAyKOBOTO TIIi3HAHHA, HIK TPaMaTHKOIO, OCKIJIBKH
y ¢inocohchKkOMY BUCHHI BU3HAYEHICTD € MIPUPOITHUM,
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iZ1eaJbHUM CTaHOM, NPOSIBOM HAasBHOCTI, a HEBU3Ha- Ha mamy nymKy, TEepCIEKTHBHUMH € IHTaHHSI
YEHICTh CIIPUIMAETBCS K BIAXUIICHHS YM MOPYIIEHHS  JOCITI[UKEHHA Kareropii HEBH3HAuU€HOCTI Ha piBHI
pOro crany. ToMy OCTaHHIMH JECSATHIITTSMHU 3pOCia  TEKCTY, HIISAXIB yCyHEHHS HEBHU3HAYEHOCTI, a TaKOX
KUTBKICTh POOIT, y IKUX caMe HEBU3HAYCHICTh € CaMO-  THTAaHHSI, YM € «HEBU3HAYCHICTHY» 1 «BU3HAYCHICTHY

CTIHHHAM 00’ €KTOM HOCIIIKEHH. YJICHAMH OJIHI€T OMO3HIIiT, HACKUIBKH OIUIBHE iX pO3-
HesBaxxatoun Ha cyTTeBi pO30IKHOCTI Y CTPYKTypi ~ MEKYBaHHS B MOBI.
OMX MOB, MU 3HAHIUIM B HUX ¥ IMEBHI CIUIBHI 0COO- OTxe, HEBU3HAYCHICTD HE € BJIACHE JIIHIBICTHYHUM,

JIUBOCTI MIOJ0 BHUPAXKCHHS KaTeropii BU3HAYEHOCTI  (UIOCOPCHKUM UM JIOTIYHUM MOHATTSIM, ii MOTPiOHO
Ta HEBU3HAYCHOCTI Ha OCHOBI MOPIBHSUIBHOIO aHANi3y  PO3YMITH 3HAYHO IIMPIIE — K 3aTaTbHOHAYKOBE OHST-
XyJOKHIX TEKCTIB. TSI, HAI3BUYAHHO Ba)KJIMBE JUIS MI3HAHHS CBITY.
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